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LED Arbeitsleuchte FLARE auf Stativ
Montage- und Bedienungsanleitung

Einleitung

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns, dass Sie unser Produkt gekauft haben. Bitte lesen Sie die nachfolgende Bedie-
nungsanleitung vor der Inbetriebnahme des Produktes aufmerksam durch und bewahren Sie sie
fur spateres Nachschlagen gut auf. (S1)

Bitte Uiberpriifen Sie das Produkt vor Verwendung auf Schaden!

BestimmungsgemaBe Verwendung

+ Das Produkt ist konform mit den zutreffenden europaischen CE-Richtlinien. (S2)

- Dieses Produkt ist konform mit den zutreffenden européaischen Sicherheitsnormen.

« Das Produkt ist spritzwassergeschiitzt, IP44 und zur Verwendung im AuBenbereich geeignet.

+ Das Produkt ist zur zeitweisen Verwendung im AuBenbereich geeignet.

- Das Produkt ist ausschlieBlich fiir den Haushaltsgebrauch oder dhnliche Verwendungszwecke
bestimmt. Es darf nicht fiir gewerbliche Zwecke verwendet werden!

« Das Produkt darf nur fir den vorgesehenen Zweck, gemans dieser Bedienungsanleitung,
verwendet werden!

+ Das Produkt ist nicht fiir den rauen Einsatz (z.B. Baustellen) geeignet!

- Das Produkt ist nicht fiir die Benutzung durch Personen (inklusive Kinder) vorgesehen, deren
physische, sensorische oder mentale Fahigkeiten begrenzt sind, oder Erfahrung und Wissen
fehlt! Benutzung des Produktes durch diese Personen nur, sofern sie von einer fir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person tiberwacht werden oder in die Benutzung des Produktes eingefiihrt
wurden! Die Aufsicht und Benutzung des Produktes muss von einer verantwortungsvollen Person
erfolgen!

+ Achten Sie darauf, dass dieses Produkt nicht in die Hande von Kindern oder unbefugten
Personen gelangen kann!

Allgemeine Hinweise

- Behandeln Sie das Produkt sorgfaltig. Es kann durch StoBe, Schlage oder Fall aus bereits
geringer Hohe beschadigt werden!

- Ziehen Sie den Netzstecker des Produktes bei Storungen wahrend des Betriebes!

« Nur gelieferte Originalteile verwenden!

« Keine Zusatzkomponenten einsetzen!

+ Das Produkt hat keine austauschbaren Teile. Versuchen Sie nicht das Produkt zu 6ffnen oder zu
reparieren!

Allgemeine Sicherheitshinweise

Technische Daten beachten!

Gebrauchsanweisung beachten und aufbewahren!

Gebrauchsanweisung an Nachbesitzer weitergeben!

Nicht fiir den Gebrauch durch Kinder bestimmt!

Beschadigtes Produkt nicht in Betrieb nehmen!

Niemals direkt in die LED-Lichtquelle sehen! Das ausgesendete Lichtspektrum kann Blauanteile
enthalten. (S3)

Immer ausreichend abkiihlen lassen und zur Reinigung die Leuchte spannungsfrei schalten und
den Stromkreis gegen Wiedereinschalten sichern!
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Nicht in Raumen mit Explosionsrisiko benutzen (z. B. Schreinerei, Lackierbetrieb oder
Ahnliches)!

Nicht in unmittelbarer Nahe von brennbarem Material benutzen!

Nicht in unmittelbarer Nahe von Planschbecken, Springbrunnen, Teichen oder dhnlichen
Gewassern montieren!

Nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten eintauchen!

Niemals selbst reparieren. Reparaturen diirfen ausschlieBlich vom Hersteller oder dessen
Servicebeauftragten durchgefiihrt werden!

Die Lichtquelle dieser Leuchte darf nur vom Hersteller oder einem von ihm beauftragten
Servicetechniker oder einer vergleichbar qualifizierten Person ersetzt werden! (S4)

Immer mindestens 0,5m von angestrahlten Flachen entfernt anbringen — besonders das
Anschlusskabel darf nicht angestrahlt werden oder in Beriihrung mit dem Metallgehduse kom-
men — sowie die erforderlichen Mindestabstande einhalten! (S5)

Produkt nicht abgedeckt betreiben. Dies koénnte zu gefahrlichen Hitzestaus fiihren! (S6)

Das Produkt muss frei zuganglich bleiben (auch im Betrieb)!

Verwenden Sie fiir den Anschluss nur ordnungsgeman Netzsteckdosen (230V~, 50Hz) mit
Schutzleiter des 6ffentlichen Versorgungsnetzes, die gut erreichbar sind!

Ein Umbauen oder Verdndern des Produktes beeintréchtigt die Produktsicherheit. Achtung
Verletzungsgefahr! Ein Umbau oder eine Veranderung des Produktes darf nicht erfolgen!
Bei beschadigtem Kabel Produkt von der Stromversorgung trennen!

Spannungsfrei nur bei gezogenem Stecker! (S7)

Betreiben Sie das Produkt nicht an, auf oder in der Umgebung offener Flammen (z.B. Kerzen)!
Leitung nicht tiber scharfe Kanten und Ecken biegen oder verknoten um Beschadigungen zu
vermeiden!

Stellen Sie sicher, dass das Produkt einen sicheren und stabilen Stand hat.

Lieferumfang

Priifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit und einwandfreie Beschaffenheit.
Bei Fehlteilen oder Beschadigungen:

Montieren Sie das Gerét nicht!

Nehmen Sie das Gerét nicht in Betrieb!

Reklamieren Sie beim Lieferanten.

Der Lieferumfang besteht aus:
Produkt
Anleitung
Stativ

Technische Daten

Nenndaten: 230V~; 50Hz
Farbtemperatur: 6500K
Farbwiedergabeindex (Ra/CRl): > 70
Energieeffizienz-Klasse (EEK): A+
LED Lebensdauer: 25000h
Abstrahlwinkel: 110°

« IP Schutzart: IP65
IP Schutzart (Stecker Anschlussleitung): IP44
Schutzklasse: | (S8)
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Umgebungstemperatur: -10°C bis +35°C
Zuleitung: 2,5m HO5RN-F 3G1,0mm?
Stativ: Ausziehbar von 0,82 bis 1,22m

ESFL-6610-TR 1X10W | ESFL-6620-TR 1X20W | ESFL-6630-TR 1X30W

Leistung 1ow 20W 30W

Anzahl LED 14 28 42

Lichtstrom 900Im 1700Im 2550Im

Lichtausbeute 90Im/W 85Im/W 85Im/W
Abmessungen

Leuchtkdrper 115 x 90 x 30mm 140 x 105 x 30mm 170 x 130 x 30mm
(BxHXT)
Reinigung

Schalten Sie das Produkt spannungsfrei und sichern Sie den Stromkreis gegen
Wiedereinschalten.

Lassen Sie die Leuchte ausreichend abkiihlen!

Ziehen Sie das Produkt vor der Reinigung aus der Steckdose oder trennen es vom Stromnetz!
Zur Reinigung nur ein trockenes oder leicht feuchtes, fusselfreies Tuch, eventuell ein mildes
Reinigungsmittel verwenden. Keine scheuer- oder I6sungsmittelhaltigen Reinigungsmittel
anwenden.

Niemals zur Reinigung abspritzen oder einen Dampfdruckreiniger verwenden, dabei kénnen
Isolierungen und Dichtungen beschadigt werden!

Wartung

- Ersetzen Sie umgehend beschéadigte Schutzscheiben. (S9)
Entfernen Sie sofort alle Verschmutzungen am Gehduse oder der Schutzscheibe, da diese zu
Uberhitzung fiihren kénnen.
Die Lichtquelle dieser Leuchte darf nur vom Hersteller oder einem von ihm beauftragten
Servicetechniker oder einer vergleichbar qualifizierten Person ersetzt werden. (S4)

WEEE-ENTSORGUNGSHINWEIS

Gebrauchte Elektro- und Elektronikgerate diirfen gemas européischer Vorgaben nicht mehr zum
unsortierten Abfall gegeben werden. Das Symbol der Abfalltonne auf Radern weist auf die Notwen-
digkeit der getrennten Sammlung hin. Helfen auch Sie mit beim Umweltschutz und sorgen dafiir,
dieses Gerét, wenn Sie es nicht mehr nutzen, in die hierfiir vorgesehenen Systeme der Getrennt-
sammlung zu geben. RICHTLINIE 2012/19/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES
RATES vom 04. Juli 2012 iber Elektro- und Elektronik-Altgerate. (S10)

SERVICE

Haben Sie Fragen zu unserem Produkt oder eine Beanstandung, dann informieren Sie sich bitte im
Internet unter www.rev.de tiber die Kontaktaufnahme und Retourenabwicklung oder senden eine
E-Mail an service@rev.de. Wir weisen darauf hin, dass wir keine Sendungen ohne Retourennum-
mer bearbeiten kdnnen und deren Annahme verweigern missen.
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Eine mehrsprachige Version dieser Anleitung
finden Sie unter www.rev.de. Alternativ kénnen
Sie auch dem nebenstehenden QR-Code folgen.

You can find a multilingual version of this manual

at www.rev.de. Alternatively, you can also follow

the QR-code below.

Une version multilingue de ce manuel vous trouverez sous
www.rev.de. Alternativement, vous pouvez suivre le code QR adjacent.
Puede encontrar una version multilingtie de estas instrucciones en www.rev.de.
Alternativamente, también puede seguir el cddigo QR contiguo.
MHoroeanyHa Bepcus Ha HaCTOSILLETO yMbTBaHe MOXETE a HaMepuTe Ha www.rev.de.
KaTo ombaHMTENeH N3TOYHIK MOXE Aa nosiaBate 1 npunoxerns QR koa,.
Vicejazy¢nou verzi tohoto navodu najdete na www.rev.de.

Alternativng muzZete také sledovat QR kod umistény vedle.

Du finder en flersproget version af denne brugsanvisning pa www.rev.de.
Alternativt kan du felge QR-kode ved siden af.

Selle juhendi mitmekeelse versiooni leiate veebilehelt www.rev.de.
Alternatiivselt voite kasutada ka kdrvalolevat QR-koodi.

Taman kayttdohjeen monikielinen versio [6ytyy osoitteesta www.rev.de.
Vaihtoehtoisesti voit myds kayttaa vieressa olevaa QR-koodia.

Vi8ejezicnu verziju ovih uputa moZete pronaci na stranici www.rev.de.
Takoder moZete slijediti i QR kod na desnoj strani.

A jelen itmutaté tébbnyelvi valtozatat a www.rev.de weboldalon talalja.
Masik lehetéségként olvassa be az itt lathaté QR-kddot.

Hzegt er ad finna leidbeiningar a fjdlda tungumala & vefslodinni www.rev.de.
Eins er heegt ad fara eftir QR-kdédanum hér til hlidar.

Una versione multilingue di questo manuale & presente al sito www.rev.de.
Oppure, € possibile seguire il codice QR a lato.

Sig instrukcij kitomis kalbomis rasite adresu www.rev.de.

Arba pasinaudokite $alia esanc¢iu QR kodu.

§is instrukcijas daudzvalodu versiju var atrast vietné: www.rev.de.

Varat ar1 sekot zemak redzamajam QR kodam.

Een meertalige versie van deze handleiding is beschikbaar op www.rev.de.
Als alternatief kunt u ook de hiernaast afgebeelde QR-code volgen.

En flerspraklig versjon av denne bruksanvisningen fins pa www.rev.de.

Du kan ogsa felge QR-koden under.

Wielojgzyczna wersja niniejszej instrukcji jest dostgpna na stronie www.rev.de.
Mozna réwniez skorzysta¢ z umieszczonego obok kodu QR.

Em www.rev.de encontra-se uma versao multilingue deste manual.

Como alternativa, também é possivel seguir o cédigo QR abaixo.

O versiune multilingva a acestor instructiuni gasiti la www.rev.de.

Alternativ puteti cduta si folosind codul QR alaturat.

MHorossbluHas BepCcys 3TOro PyKOBOACTBA AOCTYNHA Ha www.rev.de.

Kpowme Toro, Bbl TakXe MoOXeTe yBuaeTb coceaHuii Cnenyite QR-koay.

En flersprakig version av denna bruksanvisning finns pa www.rev.de.
Alternativt kan du ocksa anvanda féljande QR-kod.

Viacjazy&na verzia tohto navodu sa nachadza na www.rev.de.

Alternativne moZete pouzit' aj vedla uvedeny QR kod.

Na voljo je vecjezi¢na razli¢ica tega priro€nika www.rev.de.

Lahko pa vidite tudi sosednjo Sledite QR kodi.

Bu talimatin ¢ok dilli versiyonunu www.rev.de adresinde bulabilirsiniz.
Alternatif olarak yandaki QR kodunu da tarayabilirsiniz.

BaratomoBHa BepCisi L€i iHCTPyKLii AoCTynHa Ha www.rev.de.

Kpim TOro, B1 Takox MOXeTe CKOpUcTaTMcs po3TallosaHum nopyy QR-koaom.

Tr
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LED worklight FLARE with tripod
Assembly and operating instructions

Introduction

Dear Customer,

We’d like to thank you for purchasing our product. Please read the following operating instructions
thoroughly before using this product for the first time and keep it handy for future reference. (S1)
Please check the product before use for any damage.

Proper Use

The product conforms to the appropriate European CE directives. (S2)
This product conforms to the appropriate European safety standards.

- The product is hose-proof, IP65 and suitable for outdoor use.
The product is suitable for temporary outdoor use.
The product is intended exclusively for household use or similar purposes. It must not be used
for commercial purposes!
The product may only be used only for the purpose for which it is intended, in accordance with
this user manual!
The product is not suitable for rough use (e.g. construction sites)!
The product is not intended for use by persons (including children) whose physical, sensory or
mental abilities are limited or who lack experience and knowledge! These persons may only use
the product if they are supervised by a person responsible for their safety, or if they have been
inducted into how to use the product! The supervision and use of this product must be carried
out by a responsible person!
Make sure that this product is kept out of the reach of children or unauthorised persons.

General Information

Handle this product carefully. It can be damaged by shocks, blows or by being dropped, even
from a low height!

Disconnect the product’s mains power plug in the event of a fault during operation.

Only use the supplied original parts!

Do not use additional components!

This product has no replaceable parts. Do not attempt to open or repair this product!

General Safety Instructions

Please observe the technical specifications!

Please follow this instruction manual and keep it in a safe place!

Please pass on this instruction manual to a subsequent owner!

Not to be used by children!

Do not operate a defective product!

Never look directly into the LED light source! The light spectrum transmitted may contain blue
components. (S3)

Always allow to cool down sufficiently and for cleaning purposes disconnect the luminaire from
the power supply and secure the electric circuit against being switched on again.
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Must not be used in areas that represent an explosion hazard (e.g. carpentry workshop,
paintshop, or similar)!

Do not use in the immediate vicinity of flammable materials!

Do not install in the immediate vicinity of paddling pools, fountains, ponds or similar bodies of
water.

Do not immerse in water or other liquids!

Never undertake repairs yourself. Repairs may only be carried out by the manufacturer or an
authorised service representative. (S4)

The light source of this luminaire may only replaced by the manufacturer, an authorised service
technician or a similarly qualified person!

Always install at least 0.5m away from illuminated surfaces — the connection cable in particular
must not be illuminated or come into contact with the metal housing — and observe the required
minimum distances! (S5)

Do not operate the product when covered. This could lead to a dangerous buildup of heat! (S6)
The product must remain freely accessible (also when in use)!

For the connection, only use regular mains sockets (230V~, 50Hz) with protective conductors of
the public supply network which are easily accessible!

A conversion or modification of the product affects product safety. Caution: risk of injury! A
conversion or modification of the product must not be carried out!

If the cable is damaged, disconnect product from the power supply!

De-energised only when the plug is pulled out! (S7)

Do not operate the product at, on or in the vicinity of open flames (e.g. candles)!

To avoid damage, do not bend or knot cables over sharp edges or corners!

Technical Data

Nominal values: 230V~; 50Hz

Colour temperature: 6500K

Colour rendering index (Ra/CRI): > 70
Energy efficiency class: A+

LED service life: 25000h

Beam angle: 110°

IP protection class: IP65

IP protection (Plug connection cable): IP44
Protection class: | (S8)

Ambient temperature: -10°C bis +35°C
Supply line: 2,5m HO5RN-F 3G1,0mm?
Tripod: Extendable from 0,82m to 1,22m

ESFL-6610-TR ESFL-6620-TR ESFL-6630-TR
1X10wW 1X20w 1X30W
Output 10w 20W 30w
Number of LED 14 28 42
Luminous flux 900Im 1700Im 2550Im
Luminous efficacy 90Im/W 85Im/W 85Im/W
:ﬁiu";ﬁzzin"t”&vmw) 115 x 90 x 30mm 140 x 105 x 30mm 170 x 130 x 30mm
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Cleaning

Disconnect the product from the power supply and secure the circuit from being switched on
again.

Allow the luminaire to cool down sufficiently!

Before cleaning, unplug the product from the power point or disconnect it from the mains
supply!

Clean with a dry or slightly moist, clean, lint-free cloth and a mild detergent if required. Do not
use cleaners that contain abrasives or solvents.

Never spray for cleaning or use a steam pressure cleaner, as this may damage the insulation
and seals!

Maintenance

Replace any damaged protective panels immediately. (S8)

Remove all dirt from the housing or protective panel immediately, as this can lead to
overheating.

The light source of this luminaire may only replaced by the manufacturer, an authorised service
technician or a similarly qualified person. (S4)

WEEE disposal information

According to the European regulations, used electrical and electronic equipment may no longer
be put out into unsorted rubbish. The symbol on the wheeled rubbish bin points out the necessity
for separated collection. Help us to protect the environment and ensure that this unit is put out in
the appropriate systems for separate collection once you do not use it any longer. DIRECTIVE OF
THE EUOROPEAN PARLIAMENT AND COUNCIL of 4th July 2012 concerning used electrical and
electronic equipment. (S10)

SERVICE

If you have any questions concerning our products or a complaint, then please go to www.rev.de
to find out how to make contact or how to organise a return. Alternatively, send an email to
service@rev.de We’d like to point out that we are unable to process any shipments which do not
have a return number and will not accept them.




Lampe baladeuse LED a pied
Instructions de montage et d‘utilisation

Introduction

Trés chére cliente, trés cher client,

Nous vous remercions pour I’achat de notre produit. Veuillez lire ces instructions d’utilisation avant
la mise en service du produit et conservez-les pour pouvoir le consulter ultérieurement. (S1)
Veérifiez que le produit n’est pas endommagé avant de I'utiliser !

Utilisation conforme aux dispositions

Le produit est conforme aux directives CE européennes applicables. (S2)

+ Ce produit est conforme aux normes de sécurité européennes en vigueur.

« Le produit est protégé contre les jets d’eau, IP65 et adapté pour I'utilisation a I'extérieur.

« Le produit convient pour une utilisation temporaire a I’extérieur.

+ Le produit est destiné exclusivement a un usage domestique ou similaire. |l ne doit pas étre
utilisé a des fins commerciales !

Le produit ne doit étre utilisé pour I'usage auquel il est destiné que conformément a ce mode
d’emploi!

« Le produit n’est pas adapté a un usage intensif (par ex. sur des chantiers) !

Le produit n’est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) dont les
capacités physiques, sensorielles ou mentales sont limitées ou qui manquent d’expérience et
de connaissances ! L'utilisation du produit par ces personnes uniquement si elles sont supervi-
sées par une personne responsable de leur sécurité ou si elles ont été initiées a I'utilisation du
produit ! Une personne pleinement responsable doit surveiller et utiliser le produit !

« Veuillez a ce que le produit ne parviennent pas dans les mains des enfants ou de personnes non
autorisées !

Remarques générales

« Manipulez le produit avec précaution. Il peut étre endommagé par des chocs, des coups ou des
chutes d’une hauteur de quelques métres seulement !

Débranchez la fiche secteur de I'appareil en cas de dysfonctionnement pendant le fonctionne-
ment !

« Utiliser uniquement les pieces originales fournies !

+ N’appliquer aucun composant supplémentaire !

+ Le produit n’a pas de pieces remplacables. N’essayez pas d’ouvrir ou de réparer I’appareil !

Consignes de sécurité fondamentales

- Observer les caractéristiques techniques !

- Respecter et conserver les instructions d’utilisation !

- Transmettre les instructions d’utilisation au propriétaire suivant !

- Ne doit pas étre utilisé par des enfants !

- Ne pas mettre un produit défectueux en service !

« Ne jamais regarder directement dans la source lumineuse LED ! Le spectre lumineux émis peut
contenir des radiations bleues. (S3)

Laissez toujours refroidir sufisamment et, pour le nettoyage, débranchez la lampe de
I'alimentation électrique et assurez-vous que le circuit ne sera pas remis en marche !
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Ne pas utiliser dans des pieces a risque d’explosion (par ex. atelier de menuiserie, atelier de
carrosserie ou autres pieces similaires) !

Ne pas utiliser a proximité de matériaux inflammables !

Ne pas installer a proximité immédiate de pataugeoires, de fontaines, d’étangs ou d’eaux
similaires !

Ne pas immerger dans I'eau ou autres liquides !

Ne jamais réparer de votre propre chef. Les réparations doivent étre effectuées exclusivement
par le fabricant ou un service agréé ! (S4)

La source lumineuse de cette lampe ne doit étre remplacée que par le fabricant ou un
technicien d’entretien désigné par lui ou par une personne qualifiée équivalente !

Toujours installer a au moins 0,5 m des surfaces a éclairer - le cable d’alimentation en
particulier ne doit pas étre éclairé ou entrer en contact avec le boitier métallique - et respecter
les distances minimales requises ! (S5)

Ne pas couvrir le produit. Cela pourrait entrainer une accumulation de chaleur dangereuse ! (S6)
Le produit doit rester librement accessible (méme pendant le fonctionnement) !

N'utiliser que des prises de courant (230V~, 50Hz) avec des conducteurs de protection du
réseau public facilement accessibles !

Le fait de modifier ou de changer le produit compromet la sécurité du produit. Attention Risque
de blessure ! Le produit ne doit pas étre modifié ou changé !

Séparer le produit de I’alimentation électrique si le cable est endommagé.

Hors tension uniquement lorsque la fiche est débranchée ! (S7)

N’utilisez pas I'appareil sur, sur ou a proximité de flammes nues (par ex. bougies) !

Ne pas plier ou nouer le cable sur les arétes vives et les coins pour éviter de I’endommager !

Caractéristiques techniques

Données nominales : 230V~; 50Hz
Température de couleur : 6500K

Indice de rendu des couleurs (Ra/CRl) : > 70
Classe d’efficacité énergétique : A+

Durée de vie LED : 25000h

Angle de rayonnement : 110°

Type de protection IP : IP65

Type de protection IP (Fiche Cable de connexion) : IP44
Classe de protection : 1 (S8)

Température ambiante : -10°C - +35°C
Alimentation : 2,5m HO5RN-F 3G1,0mm?
Trépied : extensible de 0,824 1,22 m

ESFL-6610-TR
1X10w

ESFL-6620-TR
1X20w

ESFL-6630-TR
1X30wW

I‘éclairage (WxHxD)

Puissance now 20w 30W

Nombre de LED 14 28 42

Courant lumineux 900Im 1700Im 2550Im

Efficacité lumineuse 90Im/W 85Im/W 85Im/W
Dimensions de 115x 90 x 30mm 140 x 105 x 30mm 170 x 130 x 30mm
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Nettoyage

+ Commuter le produit hors tension et sécuriser le circuit électrique contre le redémarrage.

« Laisser le luminaire refroidir suffisamment longtemps !

« Débranchez I'appareil de la prise murale ou débranchez-le du secteur avant de le nettoyer !

« Pour le nettoyage, utilisez uniquement un chiffon sec ou légerement humide, non pelucheux ou
éventuellement un détergent doux. Ne pas utiliser de détergent corrosif ou a base de solvant.

« Ne jamais éclabousser pour le nettoyage ou utiliser un nettoyeur a vapeur sous pression, cela
peut endommager les isolations et les joints !

Maintenance

+ Remplacez immédiatement les écrans de protection endommagés. (S9)

+ Nettoyez immédiatement toutes les impuretés présentes sur le boitier ou la vitre de protection
dans la mesure ou elles risquent de provoquer une surchauffe.

« Lasource lumineuse de cette lampe ne doit étre remplacée que par le fabricant ou un
technicien d’entretien désigné par lui ou par une personne qualifiée équivalente. (S4)

CONSIGNE D’ELIMINATION

Les appareils électriques et électroniques usagés ne doivent plus étre jetés dans les ordures

non triées conformément aux prescriptions européennes. Le symbole de la poubelle a roulettes
indique le caractere indispensable de la collecte séparée des déchets. Aidez-nous a protéger
I’environnement et veillez a éliminer I’appareil, si vous ne I'utilisez plus, dans les systémes de
collecte séparée prévus a cet effet. DIRECTIVE 2012/19/EU DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU
CONSEIL du 04 juillet 2012 relative aux déchets d’équipements électriques et électroniques. (S10)

Service

Sivous avez des questions concernant notre produit ou une réclamation, veuillez nous en informer
en ligne sur www.rev.de via la prise de contact et la gestion des retours ou envoyez un e-mail

a service@rev.de. Nous attirons votre attention sur le fait que nous ne pouvons pas traiter les
retours sans numéro et que nous devons par conséquent en refuser la réception.
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Lampara LED para caminar
Instrucciones de montaje y funcionamiento

Introduccion

Estimada clienta, estimado cliente:

Le damos las gracias por comprar nuestro producto. Por favor, lea atentamente las siguientes
instrucciones antes la puesta en servicio del producto y guardelas en un lugar seguro para futuras
consultas. (S1)

Compruebe que el producto no esté dafiado antes de usarlo.

Uso previsto

+ El producto cumple con las directrices de las normas CE europeas. (S2)

« Este producto cumple con las directrices de las normas europeas de seguridad.

-« El producto esta protegido contra chorros de agua, IP65 y adecuado para su uso al aire libre.

+ El producto es adecuado para uso al aire libre.

- El producto esta destinado exclusivamente a uso doméstico o similar. No se puede utilizar con
fines comerciales.

El producto solo debe utilizarse para el uso previsto de acuerdo con el presente manual de
instrucciones

+ El producto no es adecuado para el uso bruto (p. e]. en obras).

Las personas (incluidos nifos) cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales sean limita-
das o carezcan de experiencia y conocimientos no pueden utilizar el producto. Dichas personas
solo pueden utilizar el producto bajo la supervision de una persona responsable de su seguri-
dad o si han sido recibido formacién sobre el uso del producto. Solo una persona responsable
puede realizar la supervision y el uso del producto.

+ Asegurese de que el producto no esté al alcance de los nifios o0 personas no autorizadas.

Indicaciones generales

+ Maneje el producto con cuidado. Puede resultar dafiado por golpes o caidas, incluso desde
poca altura.

- Desconectar el enchufe de red del producto en caso de averia durante el servicio.

« Utilizar unicamente las piezas originales suministradas.

+ No utilizar ningin componente adicional.

- El producto no tiene piezas reemplazables. No intente abrir ni reparar el producto.

Indicaciones generales sobre seguridad

« Tener en cuenta los datos técnicos.

+ Respetary conservar las instrucciones de uso.

« Facilitar las instrucciones de uso al siguiente propietario.

- No esta destinada para uso por parte de nifios.

» No poner en funcionamiento productos dafaos.

+ Nunca mirar directamente a la fuente de luz LED. El espectro luminoso emitido puede contener
componentes azules. (S3)

« Dejar siempre que se enfrie suficientemente y, para fines de limpieza, desconectar la tension de
la luminaria y asegurar el circuito eléctrico contra la reconexion.
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No utilizar en locales con riesgo de explosion (p. ej., carpinteria, taller de pintura o similares).
No usar en las inmediaciones de materiales combustibles.

No instalar en las inmediaciones de piscinas para nifios, fuentes, estanques o aguas similares.
No sumergir en agua u otros liquidos.

Nunca intentar repararla uno mismo. Las reparaciones deben llevarse a cabo por el fabricante o
el servicio de asistencia técnica. (S4)

Solo el fabricante o un técnico de servicio designado por él o una persona cualificada similar
puede sustituir la laAmpara de la luminaria.

Instalar como minimo a 0,5 m de las superficies iluminadas. El cable de conexion no debe estar
iluminado o en contacto con la carcasa metalica y se deben mantener las distancias minimas. (S5)
No operar el producto cubierto. Esto podria provocar una acumulacion de calor. (S6)

El producto debe contar con libre acceso (también durante el servicio).

Para la conexion, utilice unicamente tomas de corriente adecuadas (230 V~, 50 Hz) con
conductores de proteccion de la red publica de alimentacion con facil acceso.

La modificacion o alteracion del producto compromete la propia seguridad. jPeligro de
lesiones! El producto no debe modificarse ni alterarse.

Si el cable esta dafiado, desconectar el producto de la fuente de alimentacion.

Estara sin tension unicamente si esta desenchufado de la red. (S7)

No utilice el producto sobre o cerca de llamas abiertas (p. €j. velas)

No doblar ni anudar el cable sobre bordes y esquinas afiladas para evitar dafios.

Datos técnicos

Datos nominales: 230 V~; 50 Hz

Temperatura de color: 6500K

indice de reproduccion cromatica (Ra/CRl): > 70
Clase de eficiencia energética: A+

Vida util del LED: 25000h

Angulo de apertura: 110°

Tipo de proteccion IP: IP65

Tipo de proteccion IP (Enchufe cable de conexion): IP44
Tipo de proteccion: | (S8)

Temperatura ambiente: -10°C - +35°C

Linea de suministro: 2,5m HO5RN-F 3G1,0mm?
Tripode: Extensible de 0.82 a 1.22m

ESFL-6610-TR
1X10w

ESFL-6620-TR
1X20w

ESFL-6630-TR
1X30wW

Actuacion 1ow 20w 30w

Numero de LED 14 28 42

Flujo luminoso 900Im 1700Im 2550Im

Eficacia luminosa 90Im/W 85Im/W 85Im/W
Dimensiones de la

iluminacion (ancho x | 115x 90 x 30mm 140 x 105 x 30mm 170 x 130 x 30mm

alto x fondo)
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Limpieza

- Desconecte el suministro eléctrico del producto y asegure el circuito eléctrico contra
reconexiones.

« Deje enfriar la luminaria el tiempo suficiente.

Desenchufe el producto de la toma de corriente o de la red eléctrica antes de limpiarlo

« Utilizar para la limpieza unicamente un pafio seco o ligeramente humedecido que no suelte

pelusa, usar eventualmente un detergente suave. No emplear detergentes que contengan

abrasivos o disolventes.

Nunca regar a efectos de limpieza o utilizar una limpiadora de vapor a presioén, ya que en tal

caso pueden danarse los aislamientos y las juntas.

Mantenimiento

Sustituya inmediatamente los vidrios protectores dafados. (S9)

- Limpie inmediatamente la suciedad de la carcasa o del vidrio protector, ya que esta puede
provocar un recalentamiento.

Solo el fabricante o un técnico de servicio designado por él o una persona cualificada similar
puede sustituir la lampara de la luminaria. (S4)

AVISO DE ELIMINACION RAEE

Segun la normativa europea, los aparatos eléctricos y electronicos usados ya no se pueden
eliminar como residuos sin clasificar. El simbolo del contenedor con ruedas indica la necesidad
de recogida selectiva. Usted también puede ayudar a proteger el medio ambiente y, si ya no
utiliza este dispositivo, asegurese de destinarlo a los sistemas de recogida selectiva previstos a
tal efecto. DIRECTIVA 2012/19/UE DEL PARLAMENTO EUROPEOY DEL CONSEJO de 4 de julio de
2012 sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos. (S10)

SERVICIO

Si tiene alguna pregunta o queja sobre nuestro producto, por favor, informese en Internet en
www.rev.de sobre coémo ponerse en contacto con nosotros y gestionar las devoluciones o
envienos un correo electronico a service@rev.de. Tenga en cuenta que no podemos procesar los
envios sin un nimero de devolucion y debemos negarnos a aceptarlos.
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PFfenosna lampa LED pésky
Montazni a provozni navod

U

vod

Vazena zékaznice, vazeny zakazniku,

de

kujeme vam, Ze jste si zakoupili na$ vyrobek. Pfed uvedenim vyrobku do provozu si prosim

pozorné prectéte nasledujici ndvod k pouZziti a dobre ho uschovejte pro pozdéjsi vyhledavani
informaci. (S1)
Pred pouZitim prosim zkontrolujte, zda neni vyrobek poskozeny!

Pouziti k uréenému ucelu

Vyrobek je v souladu s pfislusnymi evropskymi smérnicemi CE. (S2)

Vyrobek je v souladu s prislusnymi evropskymi bezpe&nostnimi normami.

Vyrobek je vodotésny, IP65 a je vhodny pro pouZiti v exteriéru.

Vyrobek je vhodny pro ob&asné pouZiti v exteriéru.

Vyrobek je ur€en vyhradné pro domaci pouziti nebo pro podobné ucely pouZziti. Nesmi byt
pouzivan ke komer&nim ugeltim!

Vyrobek smi byt pouZivan jen k zamyslenému ucelu podle tohoto navodu k pouZiti!

Vyrobek neni vhodny pro pouZiti v drsném prostredi (napf. stavenisté)!

Vyrobek neni uréen pro pouziti osobami (véetné& déti), jejichz fyzické, smyslové nebo mentalni
schopnosti jsou omezené, nebo kterym schazi zkuSenosti a veédomosti! Tyto osoby smé&ji
vyrobek pouZivat pouze v pripadé&, Ze jsou pod dohledem jiné osoby, zodpovédné za jejich
bezpec&nost, nebo jsou zaskolovany pro pouZivani vyrobku! Dohled musi vykonavat a pouzivat
vyrobek smi jen odpovédna osobal!

Davejte pozor, aby se tento vyrobek nedostal do rukou détem nebo nepovolanym osobam!

VSeobecné pokyny

S vyrobkem zachazejte opatrné. MazZe se poskodit narazem, iderem nebo padem i z malé vysky!
Pri poruchach za provozu vytahnéte sit'ovou vidlici vyrobku!

PouZivejte jen dodané originalni dily!

NepouZivejte pridavné komponenty!

Vyrobek nema vyménné dily. NepokouSejte se vyrobek otevfit ani opravit!

VSeobecné bezpecénostni pokyny

Respektujte technické udaje!

DodrZujte a uschovejte navod k pouZziti!

Predejte navod k pouZiti dalSimu majiteli!

Neni ur€eno pro pouZivani détmi!

Poskozeny vyrobek neuvadéjte do provozu!

Nedivejte se pfimo do svételného zdroje LED! Vysilané svételné spektrum muiize obsahovat
podily modré.(S3)

Vzdy svitidlo nechte dostatecné zchladnout, pred ¢ist&€nim je odpojte od napéti a elektricky
obvod zajistéte proti op&tovnému zapnuti!

NepouZivejte v prostorach s rizikem vybuchu (napf. truhlarstvi, lakovna apod.)!
Nepouzivejte v bezprostfedni blizkosti hoflavého materialu!

Neprovadgjte montaz v bezprostredni blizkosti brouzdalist, vodotrysk, jezirek & podobnych
vodnich ploch!
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Neponorujte do vody nebo jinych kapalin!
Nikdy neprovadéjte sami opravu. Opravy smi provadét vyhradné vyrobce nebo jim povéreny
servis!
Svételny zdroj tohoto svitidla smi vyménit jen vyrobce nebo jim povéreny servisni technik &i
osoba se srovnatelnou kvalifikaci! (S4)
Instalujte vZdy minimaln& 0,5 m od ozafovanych ploch - obzvlasté pripojny kabel nesmi byt
ozarovan, ani se dostat do kontaktu s kovovym krytem - a dodrZujte potfebné minimalini
vzdalenosti! (S5)
Vyrobek za provozu nezakryvejte. To by mohlo vést k nebezpecné akumulaci tepla! (S6)
Vyrobek musi byt volné pristupny (i za provozu)!
Pro pripojeni pouZijte jen dobfe dostupné fadné sit'ové zasuvky (230 V~, 50 Hz) s ochrannym
vodi¢em verejné napajeci sité!
Prestavba nebo zména negativné ovlivni bezpe€nost vyrobku. Pozor, nebezpedi zranéni!
Neprovadgjte prestavbu ani zmé&nu vyrobku!
Je-li kabel poskozen, odpojte vyrobek od elektrického napajeni.
Bez napéti pouze pri vytazeném konektoru! (S7)
NepouZivejte vyrobek u otevieného plamene (napr. svi¢ek), na ném, ani v jeho okoli!
Abyste predesli poskozeni, neohybejte vedeni pres ostré hrany a rohy, ani na ném nedélejte
uzel.

Technické udaje

- Jmenovité udaje: 230 V~; 50 Hz

« Teplota barvy: 6500K

+ Index barevného podani (Ra / CRI): > 70

Trida energetické uc¢innosti: A+

Zivotnost LED: 25000 hod.

Uhel vyzarovani: 110°

Druh kryti IP: IP65

Druh kryti IP (Pripojovaci kabel): IP44

Trida ochrany: | (S8)

» Okolni teplota: -10°C - +35°C

«  Privodni vedeni: 2,5m HO5RN-F 3G1,0mm?

- Stativ: prodlouzitelny od 0,82 do 1,22 m

ESFL-6610-TR ESFL-6620-TR ESFL-6630-TR
1X10wW 1X20w 1X30wW
Napdjeni ow 20w 30W
Pocet LED 14 28 42
Svételny proud 900Im 1700Im 2550Im
Svételna uginnost 90Im/W 85Im/W 85Im/W
Rozm@ry télesa 115x 90 x 30mm 140 x 105 x 30mm 170 x 130 x 30mm
lampy (SxVxH)
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Cisténi
Odpojte vyrobek od napéti a zajistéte elektricky obvod proti op&tovnému zapnuti.
Nechte svitidlo dostate¢né vychladnout!
Pred ¢isténim vytahnéte vidlici privodni $ilry vyrobku ze zasuvky nebo jej odpojte od elektrické
sité!
K ¢€isténi pouZivejte pouze suchy nebo lehce navihéeny hadr, ktery nepousti vidkna, a pfipadné
jemny Cistici prostredek. NepouZivejte abrazivni Cistici prostfedky ani &istici prostredky
s obsahem rozpoustédel.
Nikdy vyrobek pfi ¢isténi neostfikujte ani nepouZivejte parni &isti¢, maze dojit k poskozeni izolaci
atésnéni!

Udrzba

+ Poskozena ochranna skla ihned vymeérite. (S9)
Odstrarite ihned v8echny nedistoty na krytu nebo ochranném skle, protoZe mohou zptsobit
prehrati.
Svételny zdroj tohoto svitidla smi vymeénit jen vyrobce nebo jim povéreny servisni technik &i
osoba se srovnatelnou kvalifikaci. (S4)

INFORMACE O LIKVIDACE OEEZ

Pouzita elektricka a elektronicka zatizeni jizZ nesméji byt podle evropskych predpisti odhazovana
do netfidéného odpadu. Symbol nadoby na odpad na kolec¢kach upozoriiuje na nutnost
oddeéleného shromazd'ovani. Pomozte i vy pfi ochrané Zivotniho prostfedi a postarejte se, aby
tento pristroj, kdyZ uZ jej nebudete potfebovat, byl odevzdan do uréenych systému oddéleného
sbéru. SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2012/19/EU ze dne 4. &ervence 2012 o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich. (S10)

SERVIS

Pokud mate k na8emu vyrobku dotazy nebo reklamaci, informujte nas prosim na internetu na
www.rev.de pomoci kontaktniho formulafe a vyfizeni vraceni zboZi nebo za$lete e-mail na adresu
service@rev.de. Upozoriiujeme na to, Ze nemuZeme zpracovavat zasilky bez &isla vratky a jejich
prijeti musime odmitnout.
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Pracovny reflektor LED FLARE s stativom
Montazny a prevadzkovy navod

Uvod

VaZena zakaznicka, vazeny zakaznik,

d’'akujeme Vam, Ze ste si kupili na$ vyrobok. Pred uvedenim vyrobku do prevadzky si pozorne
precitajte nasledujuci navod na pouzitie a dobre si ho uschovajte na neskorsie pouZitie. (S1)
Pred pouZitim vyrobku prekontrolujte, &i nie je poSkodeny.

PouZitie v sulade s uréenim

Vyrobok je v zhode s prislu§nymi eurépskymi smernicami CE. (S2)

Tento vyrobok je v zhode s prislu§nymi eurépskymi smernicami pre bezpe¢nost'.

Vyrobok je chraneny proti tryskajlicej vode, ma krytie IP65 a je vhodny na pouZitie vonku.
Vyrobok je vhodny na do¢asné pouZitie vonku.

Vyrobok je uréeny vylu€ne na pouZitie v doméacnosti alebo na podobné tcely pouZzitia. Nesmie
sa pouZzivat’ na komer&né ucely!

Vyrobok sa smie pouZzivat’ iba na predpisany ucel podla tohto navodu na pouZzitie!

Vyrobok nie je vhodny pouZivanie v drsnych prostrediach (napr. na staveniskach)!

Vyrobok nie je ur€eny na pouZitie osobami (vratane deti), ktorych fyzické, zmyslové alebo men-
talne schopnosti s obmedzené alebo ktorym chybaju skisenosti a znalosti! Tieto osoby moézu
vyrobok pouzivat' iba vtedy, pokial’ st pod dozorom osoby zodpovednej za ich bezpe&nost’
alebo ziskali pou¢enie o pouzivani vyrobku! Dozor a pouzivanie vyrobku musi vykonavat’ zodpo-
vedna osoba!

Dbajte na to, aby sa tento vyrobok nemohol dostat’ do ruk deti alebo nepovolanych osob!

VSeobecné upozornenia

S vyrobkom manipulujte opatrne. MéZe sa poskodit’ ndrazmi, tdermi alebo padom aj z nizkej
vysky!

Pri poruchach pocas prevadzky vytiahnite siet'ovi zastréku vyrobku!

PouZivajte iba dodané originalne diely!

NepouZivajte Ziadne d’alSie komponenty!

Vyrobok nema Ziadne vymenitefné diely. Vyrobok sa nepokusajte otvarat’ ani opravovat'

VSeobecné bezpecnostné upozornenia

DodrZujte technické udaje!

DodrZiavajte a uschovajte navod na pouZitie!

Navod na pouZitie odovzdajte d’al§iemu majitelovi!

Nie je ur€ené na pouzitie detmi!

Poskodeny vyrobok neuvadzajte do prevadzky!

Nikdy sa nepozerajte priamo do LED-svetelného zdroja! VyZarované svetelné spektrum moze
obsahovat’ modré zlozky. (S3)

Svetlo nechajte vzdy najskdr dostatocne vychladnut’ a na u€ely istenia ho prepnite do stavu bez
napatia a prudovy obvod zaistite proti opatovnému zapnutiu!

NepouZivajte v priestoroch s rizikom explozie (napr. stolarstvo, lakoviia alebo podobné)!
NepouZivajte v bezprostrednej blizkosti horfavych materialov!

Nemontujte v bezprostrednej blizkosti detskych bazénov, fontan, rybnikov alebo podobnych
vodnych pléch!
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Neponarajte do vody ani inych kvapalin!

Opravu nikdy nevykonavajte sami. Opravy smie vykonavat’ vyhradne vyrobca alebo nim
poverené osoby na vykondavanie servisnych prac!

Svetelny zdroj tohto svietidla mdZe vymienat’ iba vyrobca alebo nim povereny servisny technik &i
osoba s porovnatelnou kvalifikaciou! (S4)

Upeviiujte vzdy v minimalnej vzdialenosti 0,5 m od osvetlovanych ploch — predovSetkym sa
nesmie osvetlovat’ pripajaci kabel ani prist’ do kontaktu s kovovym plastom. DodrZujte tieZ
poZadované minimalne vzdialenosti! (S5)

Vyrobok neprevadzkujte zakryty. Mohlo by to viest’' k nebezpetnému hromadeniu tepla! (S6)
Vyrobok musi zostat’ volne pristupny (aj v prevadzke)!

Na pripojenie pouZivajte iba spravne siet'ové zasuvky (230 V~, 50 Hz) s ochrannym vodi¢om
verejnej rozvodnej siete, ktoré st dobre pristupné!

Prestavby alebo upravy vyrobku zhorsuju jeho bezpe&nost'. Pozor - riziko poranenia! Nesmie sa
vykonavat' prestavba ani Uprava vyrobku!

Pri poSkodenom kabli odpojte vyrobok od napajania pradom!

Vyrobok je bez napétia iba pri vytiahnutej zastrcke! (S7)

Vyrobok neprevadzkujte pri, na alebo v okoli otvoreného ohiia (napr. svie¢ok)!

Kabel neohybajte cez ostré hrany a rohy ani ho nezauzlujte, aby ste zabranili Skodam!

Technické udaje

Menovité udaje: 230 V~; 50 Hz
Teplota farby: 6500K

Index podania farieb (Ra / CRI): > 70
Trieda energetickej ucinnosti: A+
Zivotnost' LED: 25000h

Uhol vyZarovania: 110°

Druh ochrany IP: IP65

Druh ochrany IP (Pripojte prepojovaci kabel): IP44
Trieda ochrany: | (S8)

Teplota okolia: -10°C - +35°C

Privod: 2,5m HO5RN-F 3G1,0mm?
Stativ: vysuvny od 0,82 mdo 1,22 m

ESFL-6610-TR

ESFL-6620-TR

ESFL-6630-TR

Fiarovky (5xVxH)

1X10W 1X20w 1X30W
Vykon 10w 20W 30W
Pocet LED 14 28 42
Svetelny tok 900Im 1700Im 2550Im
Svetelna ucinnost’ 90Im/W 85Im/W 85Im/W
Rozmery telesa 115 x90 x 30mm 140 x 105 x 30mm 170 x 130 x 30mm
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Cistenie
Vyrobok odpojte od napéatia a pradovy obvod zaistite proti opatovnému zapnutiu.
Svetlo nechajte dostato¢ne vychladnut’!
Pred &istenim vytiahnite vyrobok zo zasuvky alebo ho odpojte od elektrickej siete!
Na ¢istenie pouZivajte iba sucht l'ahko navih&enu handri¢ku neuvoltiujucu vidkna, eventualne
jemny Cistiaci prostriedok. NepouZivajte Cistiace prostriedky na drhnutie ani prostriedky s
obsahom rozpustadiel.
Nikdy pri Cisteni nepostrekujte ani nepouzivajte parny &istiaci pristroj, méZu sa pritom poskodit’
izolacie a tesnenia!
Udrzba
» Bezodkladne vymerite poskodené ochranné skla. (S9)
Ihned’ odstrarite vSetky znecistenia na puzdre alebo ochrannom skle, pretoZe tieto mézu viest' k
prehriatiam.
Svetelny zdroj tohto svietidla mdZe vymieniat iba vyrobca alebo nim povereny servisny technik &i
osoba s porovnatelnou kvalifikaciou. (S4)

UPOZORNENIE NA LIKVIDACIU WEEE

PouZité elektrické a elektronickeé pristroje sa podla eurdpskych predpisov viac nesmu likvidovat'
ako netriedeny odpad. Symbol odpadkového ko$a na kolieskach upozortiuje na nutnost’
triedeného zberu. Prispejte aj vy k ochrane Zivotného prostredia a ked’ uz tento pristroj nepouZivate,
zabezpecte jeho odovzdanie do systémov triedeného zberu uréenych na tento i€el. SMERNICA
2012/19/EU EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY zo 4. jlila 2012 o elektrickych a elektronickych
starych pristrojoch. (S10)

SERVIS

V pripade otazok o naSom vyrobku alebo reklamécii najdete informacie o kontaktovani alebo
vybaveni spatného zaslania na internete na stranke www.rev.de, alebo poslite e-mail na
service@rev.de. Upozoriiujeme, Ze bez navratového Cisla nemdzeme spracovat’ Zziadne zasielky a
ich prijatie musime odmietnut’.

23



R

Reflektor roboczy LED FLARE ze statywem
Instrukcja montazu i obstugi

Wprowadzenie

Szanowna Klientko, szanowny Kliencie,

dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed uruchomieniem produktu nalezy uwaznie przeczyta¢
instrukcje obstugi i przechowywac jg w bezpiecznym miejscu. (S1)

Przed uzyciem sprawdzi¢ produkt pod kgtem uszkodzen!

Stosowanie zgodnie z przeznaczeniem

Produkt jest zgodny z odno$nymi dyrektywami WE. (S2)

Ten produkt jest zgodny z odno$nymi europejskimi normami bezpieczenstwa.

Produkt jest zabezpieczony przed woda rozpryskowg, (IP65) i odpowiedni do zastosowania na
zewnatrz.

Produkt jest odpowiedni do tymczasowego zastosowania na zewnatrz.

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w gospodarstwie domowym lub do podobnych
zastosowan. Nie nalezy stosowac¢ go do celdow komercyjnych!

Produkt nalezy stosowaé wytacznie do przewidzianego celu, zgodnie z niniejszg instrukcjg,
obstugi!

Produkt nie jest odpowiedni do zastosowania w trudnych warunkach (np. na budowach)!
Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolno-
$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, jak rowniez przez osoby bez doswiadczenia
i nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy! Uzywanie produktu przez te osoby jest dozwolone tylko
pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za bezpieczenstwo lub po przeszkoleniu w zakresie
uzywania produktu! Osoba odpowiedzialna musi nadzorowa¢ uzytkowanie produktu!

Nalezy zwraca¢ uwage na to, aby produkt nie trafit do rgk dzieci lub oséb nieupowaznionych!

Wskazowki ogoline

Zachowa¢ ostrozno$¢ podczas postugiwania sig produktem. Wstrzasy, uderzenia lub upadek
nawet z matej wysoko$ci moga spowodowacé jego uszkodzenie!
W przypadku usterek podczas pracy wyciggna¢ wtyczke sieciowg produktu!
Stosowac wytgcznie dostarczone czgsci oryginalne!
Nie uzywa¢ dodatkowych komponentow!
+ Produkt nie zawiera wymiennych czesci. Nie probowac¢ otwiera¢ lub naprawia¢ produktu!

Ogolne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Przestrzega¢ danych technicznych!

Nalezy przestrzegac instrukcji obstugi i zachowac ja!

Nalezy przekaza¢ instrukcje obstugi kolejnemu wtascicielowi!

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci!

Nie nalezy uzywac¢ uszkodzonego produktu!

Nigdy nie nalezy patrze¢ bezposrednio na zrédto $wiatta LED! Emitowane $wiatto widzialne
moze zawiera¢ $wiatto niebieskie. (S3)

Zawsze odczeka¢ do ostygnigcia, a przed rozpoczegciem czyszczenia odfgczy¢ lampe od
zasilania i zabezpieczy¢ obwod pragdu przed ponownym wigczeniem!

Nie uzywac¢ w pomieszczeniach zagrozonych wybuchem (np. stolarniach, lakierniach itp.)!
Nie uzywac¢ bezposrednio w poblizu palnych materiatow!

Nie montowa¢ w bezposrednim otoczeniu brodzikéw, fontann, stawdw i tym podobnych
zbiornikéw wodnych!
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Nie zanurza¢ w wodzie lub w innych ptynach!

Nigdy nie naprawia¢ samodzielnie. Naprawy moga by¢ wykonywane wyfgcznie przez
producenta lub autoryzowany przez niego personel serwisowy!

Zrodto $wiatta tej lampy moze wymienia¢ wytacznie producent, technik serwisowy na jego
zlecenie lub osoba o poréwnywalnych kwalifikacjach! (S4)

Zawsze nalezy montowac reflektor w odlegtosci co najmniej 0,5 m od o$wietlanych powierzchni
— szczegolnie nalezy uwazaé, aby przewdd przytgczeniowy nie byt naswietlany ani nie dotykat
metalowej obudowy — oraz zachowa¢ wymagane odstepy minimalne! (S5)

Nie zakrywa¢ produktu podczas uzytkowania. Moze to doprowadzi¢ do niebezpiecznego
gromadzenia sig ciepta! (S6)

Produkt musi by¢ swobodnie dostepny (réwniez podczas pracy)!

Do podfaczenia uzywaé wytacznie tatwo dostepnych, odpowiednich gniazd sieciowych (230 V~,
50 Hz) z przewodem ochronnym publicznej sieci zasilajgcej.

Przebudowywanie lub modyfikowanie produktu wptywa na jego bezpieczenstwo. Uwaga,
niebezpieczenstwo zranienia! Przebudowywanie lub modyfikowanie produktu jest zabronione!
W przypadku uszkodzenia przewodu odtgczy¢ produkt od zrédta zasilania!

Bez napigcia wytacznie po odtaczeniu wtyczki! (S7)

Nie uzywac¢ produktu w poblizu zrédet otwartego ognia (np. $wiec)!

Nie zagina¢ przewodu na ostrych krawedziach i naroznikach ani nie zwigzywac¢ go, aby unikng¢
uszkodzen!

Dane techniczne

Parametry znamionowe: 230 V~; 50 Hz

Temperatura barwowa: 6500K

Wskaznik oddawania barw (Ra/CRl): > 70

Klasa efektywnosci energetycznej: A+

Zywotno$¢ LED: 25000h

Kat $wiecenia: 110

Stopien ochrony IP: IP65

Stopien ochrony IP (Kabel potaczeniowy wtykowy): IP44
Klasa ochronnosci: | (S8)

Temperatura otoczenia: -10°C - +35°C

Przewod doprowadzajacy: 2,5m HO5RN-F 3G1,0mm?
Statyw: wysuwany z 0,82 m do 1,22 m

ESFL-6610-TR ESFL-6620-TR ESFL-6630-TR
1X10W 1X20w 1X30w
Wynik 10w 20W 30W
Liczba diod LED 14 28 42
Strumien $wietiny 900Im 1700Im 2550Im
Skuteczno$c¢ swietlna | 90Im/W 85Im/W 85Im/W
Wymiary korpusu 115x 90 x 30mm 140 x 105 x 30mm 170 x 130 x 30mm
lampy (SXWxG)
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Czyszczenie
Odtaczy¢ produkt od napigcia i zabezpieczy¢ obwdd pradu przed ponownym wigczeniem.
Odczeka¢ do ostygnigcia lampy!
Przed przystagpieniem do czyszczenia wyciggna¢ produkt z gniazda lub odtgczy¢ go od sieci
elektrycznej!
Czysci¢ przy pomocy suchej lub lekko wilgotnej $ciereczki niepozostawiajgcej wtokien,
ewentualnie mozna zastosowac¢ tagodny $rodek czyszczacy. Nie stosowac $ciernych srodkéw
czyszczgcych ani rozpuszczalnikow.
Nigdy nie czysci¢ natryskowo ani za pomocg ci$nieniowej myjki parowej, poniewaz moze to
uszkodzi¢ izolacje i uszczelki!

Konserwacja

Uszkodzone szyby ochronne nalezy niezwtocznie wymieni¢. (S9)

Wszelkie zanieczyszczenia nalezy niezwtocznie usuwaé z obudowy lub szyby ochronnej,
poniewaz mogg one spowodowac przegrzanie.

Zrédto $wiatta tej lampy moze wymieniaé wytacznie producent, technik serwisowy na jego
zlecenie lub osoba o poréwnywalnych kwalifikacjach. (S4)

WSKAZOWKA NA PODSTAWIE DYREKTYWY W SPRAWIE
UTYLIZACJI ODPADOW ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Zgodnie z wytycznymi Unii Europejskiej zuzytych urzgdzen elektrycznych i elektronicznych nie
nalezy wyrzucac z niesortowanymi odpadami. Symbol pojemnika na odpady na kotach oznacza
konieczno$¢ segregaciji. Przekazanie nieuzywanego urzadzenia do odpowiednich systemow zbiorki
odpadow jest istotnym wktadem w ochrone $rodowiska. DYREKTYWA 2012/19/UE PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 04 lipca 2012 r. w sprawie zuzytych urzadzen elektrycznych

i elektronicznych. (S10)

SERVIS

Pokud mate k naSemu vyrobku dotazy nebo reklamaci, informujte nas prosim na internetu na
www.rev.de pomoci kontaktniho formulare a vyfizeni vraceni zboZi nebo za$lete e-mail na adresu
service@rev.de. Upozoriiujeme na to, Ze nemizeme zpracovavat zasilky bez &isla vratky a jejich
prijeti musime odmitnout.
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LED munkalampa FLARE allvannyal
Osszeszerelési és lizemeltetési utmutato

Bevezetés

Igen Tisztelt Holgyeim és Uraim, Ugyfeleim,

Koszonjiik, hogy a mi termékiinket vasarolta meg. Kérjiik, a termék tizembe helyezése el6tt
figyelmesen olvassa el az alabbi lizemeltetési Utmutatoét, és 6rizze meg a késébbi felhasznalas
céljabol. (S1)

Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy nincsenek-e a terméken sérilések.

Rendeltetésszerii hasznalat

A termék megfelel a vonatkoz6 eurépai CE-iranyelveknek. (S2)

Ez a termék megfelel a vonatkozé eurdpai biztonsagi szabvanyoknak.

Atermék vizsugarallo, IP65 védettségu, és kiltéri hasznalatra alkalmas.

A termék id6szakos kiiltéri hasznalatra alkalmas.

A termék kizarolag haztartasi célra vagy hasonlé haszndlati célra alkalmas. Ipari, kereskedelmi
célra nem hasznalhato!

A termék csak a rendeltetésének megfeleld célra, a hasznalati utmutatdnak megfeleléen
hasznalhato!

A termék durva koriilmények kozotti (épitkezések) hasznalatra nem alkalmas!

A termék nem alkalmas korlatozott testi-, szellemi- vagy érzékel6 képességu, illetve a sziiksé-
ges tapasztal és/vagy tudas hijan 1évd egyének (ideértve a gyermekeket is) altali hasznélatra!
Ezek a személyek csak abban az esetben hasznalhatjak a terméket, ha e kdzben a biztonsa-
gukért felelds személy felligyeli 6ket, vagy bevezeti 6ket a termék hasznalataba! A termék
felligyeletét és hasznalatat feleldsségteljes személynek kell végeznie!

Ugyeljen arra, hogy a termék ne keriilhessen gyermekek vagy illetéktelen személyek kezébe!

Altalanos informaciok

A terméket gondosan kezelje. Lokéssel, (itédéssel, mar kis magassagbol torténd leeséssel is
karosodhat!

Uzemeltetés kdzbeni zavarok esetén htizza ki a termék haldzati csatlakozojat!

Csak a mellékelt eredeti alkatrészeket hasznalja!

Kiegészit6 alkatresz ne hasznaljon!

Atermék nem rendelkezik cserélhet® alkatrészekkel. Ne kisérelje meg a termék felnyitasat vagy
javitasat!

Altalanos biztonsagi Gtmutaté

Vegye figyelembe a mliszaki adatokat!

Vegye figyelembe és 6rizze meg a hasznalati utmutatot!

A termék tovabbadéasakor adja at a hasznalati utmutatot a kovetkezé felhasznalénak!
Gyerekek ne hasznaljak!

A sérlilt terméket ne helyezze lizembe!

Soha ne nézze kozvetleniil a LED-fényforrasba! A kibocsatott fényspektrum kék részeket
tartalmazhat.(S3)

Mindig varja meg, mig teljesen kihil, a tisztitashoz kapcsolja le a fényforras aramellatasat, és
biztositsa az aramkort az Gjboli bekapcsolas ellen!

Ne haszndlja robbanasveszélyes helyiségekben (pl. asztalosmiihelyben, lakkoz6lizemben vagy
hasonléban)!

Ne hasznadlja gyulékony anyagok kdzvetlen kdzelében!
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« Ne szerelje fel medencék, szokdkutak, tavak és hasonlé vizek kdzvetlen kdzelében!
Ne martsa vizbe vagy mas folyadékba!
Soha ne javitsa sajat maga. Javitasokat kizarélag a gyarté vagy az altala megbizott szerviz
végezhet!
Alampa fényforrasanak cseréjét csak a gyartoval, a gyarto altal megbizott szerviztechnikussal
vagy hasonl6 képzettségl személlyel végeztesse el! (S4)
Megvilagitott teriiletektdl mindig legalabb 0,5 m tavolsagra szerelje fel - kiilonosképpen a
csatlakozokabeleket nem szabad fénysugarnak kitenni, vagy a fémhazzal torténd érintkezését
lehetbvé tenni — vagyis az el6irt minimalis tavolsagokat be kell tartani! (S5)
Aterméket ne letakarva miikddtesse. Ez veszélyes felforrosodashoz vezethet! (S6)
A terméket szabadon hozzaférhetden kell tartani (lizem kdzben is)!
A csatlakozashoz csak eldirdsszer(, a kdzcélu ersaramu haldzat haldzati védévezetdjét is elérd
csatlakozodugot (230V~, 50Hz) hasznaljon.
Atermék atalakitasa vagy modositasa csokkenti a termékbiztonsagot. Figyelem, sériilésveszély!
A termeék atalakitasa vagy modositasa tilos!
Sériilt kabel esetén valassza le a terméket az aramellatasrol!
Csak kihuzott csatlakozddugdval fesziiltségmentes! (S7)
Nyilt Iang (pl. gyertya) mellett, felett vagy k6zelében ne mikddtesse a terméket!
A karosodasok elkertilése érdekében a vezetéket ne hajlitsa és ne csomdzza éles széleken vagy
sarkokon at!

Miiszaki adatok

Névleges adatok: 230 V~; 50 Hz
Szinhémérséklet: 6500K
Szinvisszaadasi index (Ra / CRI): > 70
Energiahatékonysagi osztaly: A+
LED élettartama: 25000 éra
Sugarzasi szog: 110°

- IPvédelem tipusa: IP65
IP védelem tipusa (Csatlakoztassa a kabelt): IP44
Erintésvédelmi osztaly: | (S8)
Kornyezeti hdmérséklet: -10°C - +35°C
Tapvezeték: 2,5m HO5RN-F 3G1,0mm?
Allvany: 0,82 m-t6l 1,22 m-ig meghosszabbithatd

ESFL-6610-TR

ESFL-6620-TR

ESFL-6630-TR

1X10W 1X20w 1X30W
Kimenet ow 20w 30w
A LED szama 14 28 42
Vilagitasi fluxus 900Im 1700Im 2550Im
Vilagité hatékonysag | 90Im/W 85Im/W 85Im/W
Alampatestméretel | 415, 90  30mm 140 x 105 x 30mm 170 x 130 x 30mm

(SzxMxM)
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Tisztitas
Fesziiltségmentesitse a terméket, és biztositsa az aramkort véletlenszer(i visszakapcsolas ellen.
Hagyja teljesen lehilni a fényforrast!
Tisztitas el6tt hiizza ki a terméket a haldzati aljzatbol vagy valassza le az erdsaramu hal6zatrol!
Tisztitashoz csak szaraz vagy enyhén nedves, szészmentes kend6t hasznaljon, és esetleg enyhe
tisztitoszert. Ne hasznaljon surolé- vagy olddszert tartalmazo tisztitoszereket.
Tisztitaskor soha ne spriccelje le és ne hasznaljon g6znyomasos tisztitot, mert megsériilhetnek
a szigetelések és a tomitések!

Karbantartas

Haladéktalanul cserélje ki a sériilt véddlemezeket. (S9)

Azonnal tavolitson el minden szennyezddést a burkolatrél vagy a véddlemezrdl, mivel ezek
tulmelegedést okozhatnak.

Alampa fényforrasanak cseréjét csak a gyartoval, a gyarté altal megbizott szerviztechnikussal
vagy hasonlo képzettségl személlyel végeztesse el. (S4)

WEEE LESELEJTEZESI UTMUTATO

A hasznalt elektromos és elektronikus késziilékeket az eurdpai eldirasok értelmében mar nem
szabad a vegyes hulladékba helyezni. A gurulds hulladékgy(ijté edény szimbdluma tajékoztat a
szelektiv gy(ijtés sziikségességérdl. On is segitse a kdrnyezet védelmét és gondoskodjon réla,
hogy ez a készlilék — ha mar nem hasznalja tébbet - a szelektiv gy(ijtés megfelel rendszerébe
keriljon. AZ EUROPAI PARLAMENT ES TANACS 2012. julius 04-ei 2012/19/EU SZAMU IRANYELVE
a hasznalt elektromos és elektronikus késziilékekrol. (S10)

SZERVIZ

Amennyiben termékiinkkel kapcsolatban kérdése vagy reklamaciodja mertiil fel, akkor kérjiik, hogy
az elérhetdségekrdl és az aru visszakiildésének lebonyolitasardl tajékozodjon a www.rev.de
weboldalon vagy kiildjon e-mailt a service@rev.de cimre. Felhijuk figyelmét, hogy visszakiildési
szam nélkili kiildeményeket nem tudunk feldolgozni és azok atvételét meg kel tagadnunk.
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LED delovna svetilka FLARE s stativom

avodila za montaZo in uporabo

Uvod

Sp.

oStovana stranka,

zahvaljujemo se, da ste kupili na$ izdelek. Prosimo, da pred prvo uporabo skrbno preberete
naslednja navodila za uporabo in jih shranite za kasnej$o uporabo. (S1)
Prosimo, da pred uporabo preverite, da izdelek ni poSkodovan.

Pravilna uporaba

Izdelek je skladen z zadevnimi evropskimi smernicami CE. (S2)

Ta izdelek je skladen z zadevnimi evropskimi smernicami.

I1zdelek je zaS€iten pred Skroplienjem vode, IP65 in je primeren za zunanjo uporabo.

Izdelek je primeren za ob&asno uporabo na prostem.

Izdelek je primeren izklju&no za gospodinjsko uporabo ali podobne namene uporabe. Ni ga
dovoljeno uporabljati v industrijske namene!

I1zdelek se lahko uporablja samo za predviden namen, v skladu s temi navodili za uporabo!
Izdelek ni primeren za grobo uporabo (npr. gradbis¢a)!

Ta izdelek ni predviden, da ga uporabljajo osebe (vklju¢no z otroci), katerih psihi¢ne, senzori¢ne
ali mentalne sposobnosti so omejene, ali pa osebe brez zadostnih izkuSenj in znanja! Te osebe
lahko uporabljajo izdelek samo, kadar jih pritem

nadzoruje oseba, odgovorna za varnost ali pa kadar jih

kdo pouci o ravnanju z izdelkom! Izdelek lahko nadzoruje in uporablja samo odgovorna oseba!
Bodite pozorni na to, da izdelek ne pride v roke otrok ali nepooblad¢enih!

Splos$na navodila

Z izdelkom ravnajte skrbno. Zaradi udarcev ali padcev Ze z nizke viSine se lahko poskoduje!
Pri motnjah med obratovanjem izvlecite vti¢ izdelka!

Uporabljajte samo dobavljene originalne dele!

Ne uporabljajte dodatnih komponent!

Izdelek nima delov, ki bi jih bilo mogoce zamenijati. Izdelka ne posku$ajte odpreti ali popraviti!

Splosni varnostni napotki

Upostevajte tehnitne podatke!

Navodilo za uporabo upos$tevajte in ga shranite!

Navodilo za uporabo posredujte naslednjim lastnikom!

Izdelek ni namenjen za to, da bi ga uporabljali otroci!

PosSkodovanega izdelka ne uporabljajte!

Nikoli ne glejte neposredno v LED-vir svetlobe! Izhajajo¢ spekter svetlobe lahko vsebuje modre
delce. (S3)

Vedno pustite, da se dovolj ohladi in za &is¢enje svetilke izklopite iz elektritnega napajanja in
tokokrog za¥¢itite pred ponovnim vklopom!

Ne uporabljajte v prostorih, kjer obstaja nevarnost eksplozije (npr. mizarstvo, lakirnica ali
podobno)!

Ne uporabljajte v neposredni blizini gorljivih materialov!

Ne names¢&ajte v neposredno bliZzino bazenckov, vodometov, ribnikov ali podobnega!

Ne potapljajte v vodo ali druge tekocine!
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Nikoli ne popravljajte sami. Popravila lahko izvaja izklju¢no proizvajalec ali njegov pooblas¢en
servis!

Svetlobni vir te svetilke lahko zamenja samo proizvajalec ali z njegove strani poobla§¢en servisni
tehnik ali primerljivo kvalificirana oseba! (S4)

Vedno namestite najmanj 0,5 m stran od obsijanih povrsin — posebej priklju¢nega kabla ni
dovoljeno osvetljevati in ne sme priti v stik s kovinskim ohigjem — upo§tevati je tudi treba
potrebne minimalne razdalje! (S5)

I1zdelek ne sme obratovati, Ce je pokrit. To lahko pripelje do nevarnega kopicenja vro€ine! (S6)
|zdelek mora biti prosto dostopen (tudi pri obratovanju)!.

Za priklju¢ek uporabljajte samo pravilne vti¢nice (230V~, 50Hz) z zas¢itnim prevodnikom
javnega oskrbovalnega omreZja, ki so dobro dosegljive!

Predelava ali sprememba izdelka vpliva na varnost izdelka. Pozor, nevarnost poSkodb! Predelava
ali sprememba izdelka se ne sme izvajati!

Ce je kabel poskodovan izdelek izklopite iz elektricnega napajanja!

Brez napetosti je izdelek samo, kadar izvle&ete vti¢! (S7)

Izdelka ne uporabljajte ob, na ali v bliZini odprtega ognja (npr. svece)!

Kabla ne napeljujte preko ostrih robov in vogalov in ga ne vozlajte, da ne pride do poskodb!

Tehnicéni podatki

Nazivni podatki: 230V~; 50Hz
Temepratura barve: 6500K

Indeks barvnega upodabljanja (Ra / CRI): > 70
Razred energetske uginkovitosti: A+

LED Zivljenjska doba: 25000h

Kot sevanja: 110°

IP vrsta za&cite: IP65

IP vrsta za&¢€ite (Prikljucite kabel): IP44
Kategorija zas¢ite: | (S8)

Temperatura okolice: -10°C - +35°C
Dovodni kabel: 2,5m HO5RN-F 3G1,0mm?
Stativ: Razsirljivod 0,82m do 1,22m

ESFL-6610-TR ESFL-6620-TR ESFL-6630-TR
1X10W 1X20W 1X30W
Izhod 10w 20W 30W
Stevilo LED 14 28 42
Svetlobni tok 900Im 1700Im 2550Im
Svetlobna u&inkovitost | 90Im/W 85Im/W 85Im/W
Mere ohigja Zarnice 115 x 90 x 30mm 140 x 105 x 30mm 170 x 130 x 30mm
(SxVxG)
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Ciscéenje

- lzdelek izklopite iz elektrike in zavarujte tokokrog pred ponovnim vklopom.
Pustite, da se svetilka dovolj ohladi!
Pred &is¢enjem izvlecite napravo iz vti¢nice in jo izklopite iz elektricnega omrezja!
Za Cistenje uporabite samo suho ali rahlo navlaZzeno krpo, ki ne pu§ta muck, po potrebi
uporabite blago €istilo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev za drgnjenje ali tak3nih, ki vsebujejo
topilo.
Nikoli ne &istite z brizganjem vode ali visokotlacnim Cistilcem, saj lahko pride do poSkodovanja
izolacije ali tesnil!

Vzdrzevanje

Nemudoma zamenjajte poskodovana zas¢itna stekla. (S9)

Takoj odstranite umazanije na ohiju ali zas€itni plo$¢i, saj lahko le-te pripeljejo do pregretja.
Svetlobni vir te svetilke lahko zamenja samo proizvajalec ali z njegove strani pooblas&en servisni
tehnik ali primerljivo kvalificirana oseba.

OEEO - NAVODILA ZA ODLAGANJE

Rabljenih elektri¢nih in elektronskih naprav v skladu z evropskimi dolodili ni ve¢ dovoljeno oddajati
med nesortirane odpadke. Simbol posode za smeti na kolesih opozarja na potrebo po lotenem
zbiranju odpadkov. Prispevajte k varstvu okolja in zagotovite, da bo ta naprava, ko je ve& ne
uporabljate, oddana v za to predvidene sisteme lo&enega zbiranja odpadkov. SMERNICA 2012/19/
EU EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA z dne 4. julij 2012 o elektri¢nih in elektronskih napravah.
(S10)

SERVIS

Za vpra8anja o naSem izdelku ali reklamacijo najdete ve¢ informacije na spletnem naslovu
www.rev.de z vzpostavitvijo stika in izvedbo vradila ali pa nam posljite elektronsko po$to na naslov
service@rev.de. Opozarjamo vas na to, da ne moremo obdelovati posiljk brez navedene tevilke
vracila in moramo taksne poSiljke zavrniti.
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